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GEBRUIKSAANWIJZING
 
De onderhavige gebruiksaanwijzing is bestemd voor het praktische gebruik en dient op de plaats van gebruik 
van de rokersfoyer ter beschikking van de gebruiker te zijn. 
 
Gelieve de gebruiksaanwijzing in de buurt van het toestel te bewaren. 
 
Een veilige en onberispelijke functie van de cabine is slechts gewaarborgd, indien de aanwijzingen van deze 
tekst worden gevolgd. 
 
Neem de veiligheidstechnische aanwijzingen in acht.
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1.	AANWIJZINGE • RICHTLIJNEN • GARANTIE

1.1.	 ALGEMENE VEILIGHEIDSTECHNISCHE AANWIJZINGEN
•	 Neem alle geldende veiligheidsvoorschriften in acht welke gelden voor uw onderneming, alsook het Arbobe-

sluit.
•	 Werkzaamheden aan de elektrische installatie moeten uitgevoerd worden in stroomloze toestand en door 

professionele elektriciens – zie hiervoor ook de bepalingen van de plaatselijke energieleverancier.
•	 Neem alle aanwijzingen in deze gebruiksaanwijzing in acht.
•	 Gebruik de cabine enkel in reglementaire toestand.
•	 Neem de limieten bij de gewichtsbelastingen in acht.
•	 Afzuigopening in het plafond te allen tijde vrijhouden.

1.2.	 GARANTIE
De garantie voor dit product wordt overeengekomen tussen u (de klant) en uw vakhandelaar (de verkoper). 
asecos verleent als fabrikant voor de in de gebruiksaanwijzing vermelde producten een garantie van 24 
maanden vanaf de leveringsdatum. Alle modellen zijn als veiligheidstechnische inrichting onderworpen aan 
een jaarlijkse inspectieplicht door geautoriseerd en geschoold personeel van de fabrikant. Zo niet vervalt de 
garantieclaim van de klant tegenover de fabrikant. Houd er rekening mee dat de garantieclaim ook vervalt als 
er gaten worden geboord of wijzigingen worden aangebracht zonder overleg met de fabrikant asecos.

1.3.	 ONTWIKKELING EN PRODUCTIE
asecos GmbH, D-63584 Gründau 
Veiligheid en milieubescherming 

Gelieve het serienummer van het typeplaatje op het hoekprofiel rechts bovenaan aan de binnen-
kant van de cabine over te nemen.

PATENTRECHTEN 
Ter bescherming van innovatie, constructie en design werden diverse patentrechten gedeponeerd.

2.	OPSTELLING • INBEDRIJFSTELLING • FUNCTIE

Installatievereisten
Vóór de opstelling van de rokersfoyer smoke & talk moet er worden gecontroleerd of het draag-
vermogen van de grond voldoende is:

•	 De puntbelasting (ca. 20 cm2) bedraagt bij type st.203, type st.328 en bij type st.453 elk ca. 100 kg telkens 
aan de stelpoten van de cabine.

•	 De minimale hoogte van de ruimte moet 2,40 m bedragen.
•	 Het volume van de ruimte waarin de cabine wordt opgesteld, moet minstens bedragen: 

	 – 17m3 voor het type st.203
•	 	 – 27m3 voor het type st.328
•	 	 – 37m3 voor het type st.453
•	 De vloer moet qua effenheid voldoen aan DIN 18202. (maattoleranties in de hoogbouw).
•	 De stelpoten van de cabine kunnen hoogteverschillen van plusminus 10 mm compenseren.

 
Hetzelfde geldt voor de uitlijning van de verstelbare tafels. Aan de druksterkte van de vloerbekle-
ding worden geen bijzondere eisen gesteld. Enkel het gebruik van kunststofvloeren met schuim-
rug wordt principieel afgeraden, aangezien er afdrukken in de grond kunnen ontstaan.

OPGELET: 
De werking van de cabine mag alleen in gesloten, droge en goed geventileerde ruimten worden uitgevoerd! 
Vóór de aanlevering dient de noodzakelijke checklist voor de overbrenging te worden ingevuld.

2.1.	 PLAATSING IN DE RUIMTE
•	 De voorwaarden voor de opstelling van de cabine bieden een maximale flexibiliteit.
•	 De cabine kan vrij in het midden van de ruimte staan, met één van haar voorzijden tegen de muur, met haar 

achterzijde tegen de muur, in een hoek van de ruimte of in een nis.

OPGELET: 
Men dient echter in acht te nemen dat de cabine geen meubelstuk is en niet gemakkelijk van plaats A naar 
plaats B kan worden getransporteerd. Voor de verplaatsing moet de cabine worden gedemonteerd en op 
de nieuwe plaats weer worden gemonteerd. Dit moet door bevoegde asecos-servicetechniker gebeuren
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2.2.	 AANSLUITING OP DE STROOMVOORZIENING

•	 De cabine werd door bevoegde monteure gemonteerd.
•	 Op de cabine bevindt er zich een aansluiting voor voedingskabel.
•	 Gelieve de bijgeleverde voedingskabel op een aanwezige veiligheidscontactdoos met 230V netaansluiting 

aan te sluiten.
•	 De groene led van de filtercontrole moet oplichten.
•	 DESIGN-LINE: De rode lichtbalk verschijnt en geeft de rookruimte aan
•	 Tegelijkertijd begint de installatie in de stand-bywerking te draaien.
•	 De stand-bywerking wordt door complete stroomonderbreking onderbroken.
•	 In de ruimte van de opstelling moet er zich een netaansluiting (veiligheidscontactdoos geaard volgens de 

voorschriften) met de volgende specificaties bevinden: spanning 230 volt, frequentie 50 hertz, stroom min. 
10 ampère

OPGELET: 
In de ruimte van de opstelling moet er zich een netaansluiting (veiligheidscontactdoos geaard volgens de 
voorschriften) met de volgende specificaties bevinden:  
– spanning 230 volt 
– frequentie 50 hertz 
– stroom min. 10 ampère

OPGELET: 
De rode lichtbarrière wordt gegenereerd door middel van een laser. 
Kijk nooit direct in het laserlicht! Dit kan oogschade veroorzaken!

3.	FILTERTECHNOLOGIE
Een efficiënte en veilige retentie van de schadelijke stoffen in de cabine gebeurt door een 5-trapsfiltersysteem 
met ventilatieluchtfilmtechniek.

4.	STORINGEN • MAATREGELEN

Storing ACTIE

Groene led brandt Normale functi, systeem OK

Ventilator/verlichting wordt niet geactiveerd Netsnoer ingestoken? Stroom op contactdoos?

Rode led brandt Filterwissel noodzakelijk / service verwittigen

Ongewoon geluid of geur Netsnoer uittrekken, service verwittigen

KONTAKT: 
Indien aan uw cabine bovengenoemde of andere defecten zouden optreden, gelieve asecos op 
te bellen op het: 
Tel: +49 180 - 5 92 20 92 of service@smokeandtalk.com

5.	VEILIGHEIDTECHNISCHE INSPECTIE
smoke & talk is een inrichting ter bescherming van personen die conform de wet op de werkplaatsen en VDI 
6022 minstens 1 keer per jaar door een vakman moet worden onderhouden en op functie gecontroleerd. Bij 
de halfjaarlijkse service uit het huis asecos wordt de functionaliteit nagekeken, de filters gereinigd resp. vervan-
gen en alle componenten van de cabine op toestand en functie gecontroleerd evt. gereinigd of hersteld.

5.1.	 REINIGING
•	 Gelieve voor de reiniging van de cabine gewone, milde huishoudreinigers te gebruiken.
•	 De lediging van de asbak gebeurt onderaan door middel van een schroefdop om het interne reservoir eruit 

te nemen en dient 1 x per dag te gebeuren:
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5.2.	 AFVALVERWIJDERING

De modellen kunnen gedemonteerd als gescheiden afval afgevoerd worden.
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6.	TECHNISCHE GEGEVENS

DESIGN LINE
st.203 st.266 st.328 st.453

Buitenmaat (Over alles)

Breedte 2.030 mm 2.660 mm 3.280 mm 4.530 mm

Diepte 1.354 mm 1.354 mm 1.354 mm 1.354 mm

Hoogte 2.270 mm 2.270 mm 2.270 mm 2.270 mm

Binnenmaat (in de dag)

Hoogte Doorgang 2.000 mm 2.000 mm 2.000 mm 2.000 mm
Hoogte 
Buitenruimte 2.160 mm 2.160 mm 2.160 mm 2.160 mm

Breedte 1.350 mm 1.930 mm 2.600 mm 3.850 mm

Diepte 1.304 mm 1.304 mm 1.304 mm 1.304 mm

Elementen

Glaselementen 3 3 3 4

Aantal tafels 1 2 2 3
Hoogte van de 
tafels 1.100 mm 1.100 mm 1.100 mm 1.100 mm

Gewicht

Totaal 580 kg 690 kg 750 kg 950 kg

Geluidsniveau

volle belasting ca. 45 dB(A) ca. 45 dB(A) ca. 45 dB(A) ca. 45 dB(A)

Stand-by ca. 35 dB(A) ca. 35 dB(A) ca. 35 dB(A) ca. 35 dB(A)

Elektriciteit

Afzuigventilator Afzuigventilator Afzuigventilator Afzuigventilator

Bewegingsmelder Bewegingsmelder Bewegingsmelder Bewegingsmelder

Stekkerbus met Stekkerbus met Stekkerbus met Stekkerbus met

2 zekeringen 2 zekeringen 2 zekeringen 2 zekeringen

Netsnoer Netsnoer Netsnoer Netsnoer

LED binnenverlichting LED binnenverlichting LED binnenverlichting LED binnenverlichting

LED rand verlichting LED rand verlichting LED rand verlichting LED rand verlichting

lijnlaser lijnlaser lijnlaser lijnlaser

Voltage

230 V / 50 Hz 230 V / 50 Hz 230 V / 50 Hz 230 V / 50 Hz

Benodigde energie

Vollast 260 Watt 260 Watt 450 Watt 500 Watt

Stand-by werking 100 Watt 100 Watt 190 Watt 190 Watt
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ECONOMY LINE / HORECA LINE

st.203-E st.328-E st.453-E

Buitenmaat (Over alles)

Breedte 2.030 mm 3.280 mm 4.530 mm

Diepte 1.354 mm 1.354 mm 1.354 mm

Hoogte 2.270 mm 2.270 mm 2.270 mm

Binnenmaat (in de dag)

Hoogte Doorgang 2.100 mm 2.100 mm 2.000 mm

Hoogte Buitenruimte 2.160 mm 2.160 mm 2.160 mm

Breedte 1.350 mm 2.600 mm 3.850 mm

Diepte 1.304 mm 1.304 mm 1.304 mm

Elementen

Glaselementen 1 1 1

Aantal tafels 1 2 3

Hoogte van de tafels 1.100 mm 1.100 mm 1.100 mm

Gewicht

Totaal 500 kg 600 kg 800 kg

Geluidsniveau

volle belasting ca. 45 dB(A) ca. 45 dB(A) ca. 45 dB(A)

Stand-by ca. 35 dB(A) ca. 35 dB(A) ca. 35 dB(A)

Elektriciteit

Afzuigventilator Afzuigventilator Afzuigventilator

Bewegingsmelder Bewegingsmelder Bewegingsmelder

Stekkerbus met Stekkerbus met Stekkerbus met

2 zekeringen 2 zekeringen 2 zekeringen

Netsnoer Netsnoer Netsnoer

TL-lamp  2 x TL-lamp  4 x TL-lamp  6 x

Voltage

230 V / 50 Hz 230 V / 50 Hz 230 V / 50 Hz

Benodigde energie

Vollast 260 Watt 470 Watt 550 Watt

Stand-by werking 100 Watt 190 Watt 190 Watt



asecos GmbH

Sicherheit und Umweltschutz
Weiherfeldsiedlung 16–18
DE-63584 Gründau

     +49 6051 92200
     +49 6051 922010
      info@asecos.com

asecos Ltd.

Safety and Environmental Protection
Profile House 
Stores Road 
Derby, Derbyshire
DE21 4BD

     +44 1332 415933
      info@asecos.co.uk

asecos S.L.

Seguridad y Protección del
Medio Ambiente
C/ Calderí, s/n – Ed. CIM Vallés, planta 7, 
oficinas 75-77 
ES-08130 – Santa Perpètua de Mogoda
Barcelona

     +34 935 745911
     +34 935 745912
      info@asecos.es

Asecos BV

Veiligheid en milieubescherming
Christiaan Huijgensweg 4
NL-2408 AJ Alphen a/d Rijn

     +31 172 506476
     +31 172 506541
      info@asecos.nl

asecos

Safety and Environmental Protection Inc.
c/o Schumann Burghart LLP
1500 Broadway, Suite 1902
NYC 10036, New York, USA

     +1 727 251 9491
     +49 6051 922010
      info@asecos.com

asecos Schweiz AG

Sicherheit und Umweltschutz
Gewerbe Brunnmatt 5
CH-6264 Pfa�nau 

     +41 62 754 04 57
     +41 62 754 04 58
      info@asecos.ch

asecos SARL

Sécurité et protection de l’environnement
7 rue du Pré Chaudron 
FR-57070 Metz

     +33 3 87 78 62 80
      info@asecos.fr

asecos AB

Säkerhet och miljöskydd
Skyttelgatan 23
753 42 Uppsala

     +46 18 34 95 55
      info@asecos.se


